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ABPBEHA KAQE MAWLUHA DELUXE

WOODEN COFFEE MACHINE DELUXE ]E
-

ABPBEHA KA®E MALUMHA DELUXE c apTukyneH Homep 4319 e npoekTupaHa v npousBejeHa B CLOTBETCTBUE C
M3MCKBaHUATa Ha eBponeiickaTa [iupekTuBa 2009/48/EO oTHOCHO 6€30MacHOCTTa Ha UrpaykuTe. MirpaukaTa oTroBaps
Ha o6WwMTe U cneundMYHM U3UCKBAHUA Ha XapMOHM3MpPaHWUTe eBPOMecKu cTaHAapTy oT cepusTta EN 71: EN 71-1:
2014+A1:2018; EN 71-2:2020; EN 71-3:2019+A1:2021.

The WOODEN COFFEE MACHINE DELUXE with item number 4319 has been designed and produced in accordance with

the requirements of the European Toy Safety Directive 2009/48/EC and meets the general and specific requirements
of the harmonised European standards series EN 71: EN 71-1: 2014+A1: 2018; EN 71-2:2020; EN 71-3:2019+A1:2021.

Manufactured for MONI TOYS in PRC

Manufacturer and Importer: Moni Trade Ltd.
Address: Bulgaria, Sofia, Trebich, 1 Dolo Str.,
Phone number: 003592/936 07 90

Website: www.moni.bg


http://www.moni.bg/

BG: BAXXHO! MPOYETETE BHUMATEAHO U 3AMNA3ETE 3A BbAELUU CITPABKM!

BHUMAHME! M2paukama e npegHa3zHaueHa 3a geua Ha Bv3pacm Hag 36 meceua.

Ynompe6ama no npegHa3zHadeHue u3uckBa ymeHud, koumo gememo o6uyaliHo He npumexkaBa nog
mpu2oguwHa Bwv3pacm. WM3uckBa ce HabalogeHue om Bwv3pacmeH. BakHo! Cneuudukauuume u
uBemoBeme Ha 3akyneHusa npogykm Moxke ga ce pa3zauyaBam om me3u, uaAlocmpupaHu Ha onakoBkama.
M3noA3BaHume Mamepuaau u 6ou ca 6e3onacHuU U ca uznumaHu 8 cbomBemcmBue c akmyaaHume
eBponelicku cmaHgapmu 3a 6e3onacHocm Ha uzpadkume.

MOYUCTBAHE U MOAAPDXKKA:

MouucmBalme pegoBHO ¢ noMowma Ha Meka BaakHa kbpna. HE u3znoa3Balime cuAaHU gemepzeHmu,
npenapamu Ha chupmHa ocHoBa (Mokpu kbpnuuku) uau makuBa ¢ a6pa3uBHu yacmuuyu. He o6AuBalime
uzpavkama c Boga. PegoBHo npoBepsBalime ocHoBHUmMe 4Yacmu Ha uzpavkama 3a noBpegu. He
no3BoaaBalime Ha geuama ga uzpasm c uzpaykama, ako ycmaHoBume Haau4vue Ha noBpega, nykHamuHu
UAU cuyneHu Yacmu. Apwkme gaaey om npeku U3moyHUUU Ha MONAUHa — omKpum 02bH, OMONAUMEAHU
u 2omBapcku ypegu. Mazeme uzpaykama om HezamuBHomo Bv3gelicBue Ha BbHWHU dakmopu kamo
npsika cAbHUeBa cBemauHa, gbXkg u cHA2.

EN: IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

WARNING! This toy is intended for children aged 36+ months

Intended use requires skills that the child does not normally possess under three years of age. Adult
supervision required. Never leave the child unattended. Important! The specifications and colors of the
purchased product may differ from those illustrated on the packaging. The used materials and paint are
safe and tested according to the latest European standards on toy safety.

PRODUCT CLEANING AND MAINTENANCE:

Clean regularly using a soft damp clothe! DO NOT use strong detergents, alcohol-based preparations (wet
wipes) or ones with abrasive particles! Do not wash this toy in water. Regularly check the main parts of the
toy for damage. Discontinue using the toy if there are any damage, cracked or broken parts. Keep away
from direct heat sources —-open fire, heaters and cooking appliances. Protect the toy from the negative
effects of external factors such as direct sunlight, rain and snow.

DE: WICHTIG! BITTE SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERES NACHLESEN AUFBEWAHREN.
ACHTUNG! Das Produkt ist fiir Kinder ab 36 Monaten bestimmt.

Die bestimmungsgemaBe Verwendung erfordert Fahigkeiten, die ein Kind unter drei Jahren in der Regel
nicht besitzt. Die Aufsicht durch Erwachsene ist erforderlich. Wichtig! Die Spezifikationen und Farben des
gekauften Produkts kénnen von den Abbildungen auf der Verpackung abweichen. Die verwendeten
Materiallen und Farben sind sicher und gemab den neuesten europaischen Richtlinen gepruft.

REINIGUNG DES PRODUKTS:

Das Spielzeug nicht ins Wasser tauchen. Reinigen Sie regelmaBig mit einem weichen, feuchten Tuch.
Verwenden Sie KEINE starken Reinigungsmittel, Praparate auf Alkoholbasis (Feuchttlcher) oder solche mit
Scheuerpartikeln. Uberprifen Sie regelmaBig die Hauptteile des Spielzeugs fir Schaden. Lassen Sie Kinder
nicht mit dem Spielzeug spielen, wenn Teile davon beschadigt oder abgenutzt sein. Halten Sie das Produkt
von direkten Warmequellen fern -offenem Kamin, Heizgerdten und Kochherden. SchutzenSie das
Spielzeug vor den negativen Auswirkungen duBerer Faktoren wie direkter Sonneneinstrahlung, Regen und
Schnee.

EL: ZHMANTIKO! AIABATE MPOZEKTIKA TIZ OAHTIEZ KAI ®YAASTE TEZ FIATI MMOPEI NA TIZ XPEIAZTEITE
ZTO MEAAON.

NPOZOXH! To mpoidv wpoopiletal yLa matdLd nAkiag dvw Twv 36 HnVwv.

H mpoBAemduevn xprion amattel SEELOTNTEG TOL CLVABWG eV SLABETEL éva TALST KATW TWV TPLWVY ETWV. ATTatteitat
emi{BAePn amd evhAlka. ZnUavtkd! OL TpodLaypapés Kal Ta XpWHATA TOU ayopaouévou mpoldvtog evséxetal va
Slapépouv amd autd mou amelkovi{ovtat oTn cuokeuaoia.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH:

SkouTriote pe éva pahako Tavi Bpeypévo pe Kpvo ) {eoto, aAd OxL Bpactd, vepd. MH xpnotuomoleite Loxupd
QTOPPUTTAVTLKA, TAPACKEUACHATA PE BACN TO AAKOOA (Uypd pavtnAdkia) i autd pe Aelavtkd owuatidia. EAéyyxete
TAKTIKA Ta KUpLa pépn Tou mratvislol yla {nutég. Makpld améd Aueseg Tnyég BepuoTnTag - avoLXTéG PASYEG,
OUOKEUEG Bépuavong Kat payelpéuatog. MpootatéPte to Tavist amd tnv apvntkn emiSpacn eEwteplkwv
TAPAYOVTWY OTTWG TO AUEGO NALAKO (PWG, N BPOXT] KAL TO XLOVL.

ES: iIMPORTANTE! LEER DETENIDAMENTE Y MANTENERLAS PARA FUTURAS CONSULTAS.
iPRECAUCION! Este prod esta destinado a nifios mayores de 36 meses.

El uso para el fin designado requiere habilidades que los nifios menores de 3 afios no poseen. jEs necesaria
la vigilancia de una persona adulta! jimportante! Las caracteristicas y los colores del producto pueden
diferir de los mostrados en el embalaje. Los materiales y la pintura utilizados son seguros y probados segin
las ultimas directivas europeas.




LIMPIEZA DEL PRODUCTO:

Non lavar este juguete en agua. Fregar con un pafio suave. NO utilizar detergentes agresivos, detergentes a
base de alcohol (toallitas humedas) o detergentes que contengan particulas abrasivas. AseguUrese de
manera regular que las partes principales del juguete no estén dafadas. Si a la guna parte se dafia, no use
el juguete y manténgalo fuera del alcance de los nifilos. Mantener lejosde fuentes de calor directa- hogares
al aire libre,aparatos de calefaccidn y cocinas. Protegerel juguete de los efectosnocivos de factoresexternos
como la luz solardirecta, la lluviay la nieve.

IT: IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER FUTURO RIFERIMENTO.
iATTENZIONE! 1l giocattolo & destinato ai bambini di eta superiore ai 36 mesi.

L'uso secondo la destinazione richiede abilita che il bambino di eta inferiore ai tre anni non possiede
abitualmente. E’ richiesta la sorveglianza di un adulto. Importante! Le specifiche e i colori del prodotto
acquistato possono differire da questi illustrati sull'imballo. | materiali usati e la vernice sono sicuri e testati
secondo le piu recenti direttive europee.

PULIZIA E MANUTENZIONE:

Non lavare questo giocattolo in acqua. Pulire con un panno morbido. NON utilizzare detergenti aggressivi,
prodotti a base di alcol (salviette umidificate) o tali contenenti particelle abrasive. Controllare
periodicamente le parti principali del giocattolo per danni. In caso di danneggiamenti non utilizzare il
giocattolo e tenerlo fuori dala portata dei bambini.Tenere lontano da fonti dirette di calore - focolaio,
apparecchidi riscaldamento e apparecchi di cottura. Proteggere il giocattolo dall'impatto negativo di fattori
ambientali come la luce diretta del sole, pioggia e neve.

FR: IMPORTANT ! A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE.
ATTENTION ! Le produit est destiné aux enfants de plus de 36 mois.

L'utilisation prévue nécessite des compétences que l'enfant ne posséde habituellement pas avant
d'atteindre I'age de trois ans! La surveillance d'un adulte est nécessaire. Important ! Les spécifications et les
couleurs du produit acheté peuvent différer de celles illustrées sur I'emballage. Les matériaux et les
peintures sont slrs et testés conformément aux derniéres directives européennes.

NETTOYER LE PRODUIT :

Ne pas submerger le jouet dans I'eau. Essuyez avec un chiffon doux imbibé d'eau froide ou tiéde, mais non
bouillante. N'UTILISEZ PAS de détergents puissants, de préparations a base d'alcool (lingettes humides) ou
contenant des particules abrasives. Vérifiez régulierement que les piéces principales du jouet ne sont pas
endommagées. Ne laissez pas les enfants jouer avec le jouet si certaines parties sont endommagées ou
usées. A tenir a l'écart des sources de chaleur directes - feu ouvert, appareils de chauffage et
cuisiniéres.Protégez le jouet de I'impactnégatif de facteursexternes tels que la lumiéredirecte du soleilla
pluie et la neige.

RO: IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE SI PI'\STRATI ACEST DOCUMENT PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA.

ATENTIE! Produsul este destinat copiilor cu varsta peste 36 luni.

Utilizarea produsului cum este prevazut necesita abilitati pe care un copil obisnuit cu varsta de sub 3 ani nu
le stdpdneste. Este necesarad supravegherea de catre un adult. Important! Specificatiile si culorile
produsului achizitionat poate difera de cele pe ambalaj.

CURA‘!’AREA PRODUSULUUI:

Nu spalati jucdria in apa. Stergeti cu o carpa moale. NU folositi detergenti puternici, substante pe baza de
alcool (servetele umede) sau cu particule abrazive. Verificati in mod recurent piesele de baza ale jucariei
pentru defectiuni. Daca vreuna dintre componentele jucdrlei estedeteriorata, nu o folositi si nu o lasati la
indemana copiilor. Tineti departe de surse directe de caldura - foc deschis, aparate de incélzire si aparate
de gatit. Evitati expunerea jucariei la impactul negativ al factorilor externi precum lumina solard directd,
ploaie sau zapada.

SR: VAZNO! PAZLJIVO CITAITE | SACUVAITE ZA BUDUCE REFERENCE

PAZNJA! Igracka je namijenjena djeci starijoj od 36 mjeseci.

Namenska upotreba zahteva vestine koje daca mlada od 3 godine obi¢no ne poseduju. Koristiti samo pod
direktnim nadzorom odrasle osobe. Vazno! Specifikacije i boje kupljenog proizvoda mogu se razlikovati od
onih prikazanih na pakovanju.

CI1SEENJE PROIZVODA:

BriSite mekom krpom, navlazenom hladnom ili toplom, ali ne vru¢om vodom. NE koristite jake deterdZente,
preparate na bazi alkohola (vlazne maramice) ili one sa abrazivnim ¢esticama. Redovno proveravajte glavne
delove igracke za oStecenja. Prestanite da koristite ako pronadete kvar ili bilo kakvo ostec¢enje, pukotine,
labave ili slomljene delove. Cuvajte dalije od direktnih izvoratoplote - otvorenavatra, grejalice,
$poreti.Cuvajte igracku od negativnog uticajaspoljasnjih faktora kao sto su direktna sunéevasvetlosti, kige i
snega.
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RU: BAXXHO! MPOUYUTANTE BHUMATEABHO U COXPAHUTE AAS BYAYLUUX CMIPABOK.

BHUMAHME! Npogykm np gan g u P 36 8.

AAA NnpegnoAazaemMo20 ucnoAb3oBaHusa mpebylomcs HaBbiku, komopbiMu pebeHok 06blYHO He obAragaem
B8 Bo3zpacme go mpex Aem. cnoabzoBamb moAwbko nog HenocpegcmBeHHbIM HabAlogeHueM B3pocAabix.
OUYMUCTKA NMPOAYKTA:

Mpompume wMazkold mkaHblo. HE ucnoaAo3ylme cuAbHble Molowue cpegcmBa, npenapambl Ha
cnupmoBolU ocHoBe (BAaakHble candemku) uAau cpegcmBa ¢ abpa3uBHbIMU YacmuuaMu. Pez2yaapHo
npoBepsiime ocHoBHble Yacmu uzpywku Ha npegMem noBperkgeHul. Mpekpamume ucnoAb3zoBaHue,
ecAu Bbl 06Hapy)KUAU HeucnpaBHOCMb UAU HaAuvue noBpeykgeHul, MPeuuH UAU CAOMaHHbIX gemanel.
Bepeub om npaAMbIx ucmo4vHukoB menAa — omkpbimoz20 02Hs, oMmonuMeAbHbIX NPUG0POB U KyXOHHbIX
npu6opoB. 3awumume uzpyuwky om HezamuBHoz0 Bo3gelicmBus BHewHux ¢dakmopoB, makux kak
NPsSIMble COAHEYHbIE AydU, goXkgb U CHea.

NL: VAZNO! PAZLJIVO CITAJITE | SACUVAITE ZA BUDUCE REFERENCE

WAARSCHUWING! Het product is bedoeld voor gebruik door kinderen, ouder dan 36 d

Beoogd gebruik vereist vaardigheden die een kind gewoonlijk niet bezit onder de leeftijd van drie. Toezicht
door volwassene vereist. De specificaties en kleuren van het gekochte product kunnen afwijken van de
afbeeldingen op de verpakking. De gebruikte materialen en verf zijn veilig en getest volgens de laatste
Europese richtlijnen.

REINIGING VAN HET PRODUCT:

Het speelgoed niet un water onderdompelen. Veeg af met een zachte doek die is bevochtigd met koud of
warm, maar niet kokend water. Gebruik GEEN sterke reinigingsmiddelen, preparaten op alcoholbasis
(natte doekjes) of reinigingsmiddelen met schurende deeltjes. Controleer het speelgoed regelmatig op
slijtage en eventuele beschadigingen. Laat kinderen niet met het speelgoed spelen als delen ervan
beschadigd of versleten zijn. Reiniging van Verwijderd houden van directe warmtebronnen - open vuur,
kachels en kooktoestellen. Bescherm het speelgoed tegen de negatieve invloed van externe factoren zoals
direct zonlicht, regen en sneeuw. product: Veeg af met een zachte doek die is bevochtigd met koud of
warm, maar niet kokend water.

HU: FONTOS! OLVASSA EL FIGYELMESEN, ES ORIZZE MEG KESOBBI HASZNALATHOZ!

FIGYELEM! A termék 36 hénaposnal idésebb gyermekek szamara késziilt.

A rendeltetésszerl hasznalathoz olyan készségekre van szukség, amelyekkel egy harom év alatti gyermek
altaldban nem rendelkezik. Felnétt feligyelete mellett haszndlhaté. Fontos! A megvasarolt termék
specifikacioi és szinei eltérhetnek a csomagoldson feltlntetetttél. A felhasznalt anyagok és festékek
biztonsagosak és a jelenlegi eurdpai jatékbiztonsagi szabvanyoknak megfeleléen tesztelték éket.
TISZTITAS ES KARBANTARTAS:

Rendszeresen tisztitsa puha, nedves ruhaval. NE hasznaljon erds tisztitdszereket. Ne ontson vizet a jatékra.
Rendszeresen ellendrizze, hogy a jaték fé részei nem sérultek-e. Ne engedje, hogy gyerekek jatsszanak a
jatékkal, ha sérulést, repedést vagy torott alkatrészt taldlnak. Kézvetlen héforrasoktdl — nyilt 1angtdl, flts- és
f6zéberendezésektdl — tavol kell tartani. Védje a jatékot az olyan kulsé tényezék negativ hatasatél, mint a
koézvetlen napfény, esé és hé.

cz: DULEZITE! ETETE POZORNE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITi!

POZOR! Vyrobek je uréen pro déti starsi 36 mésicua.

Zamyslené pouziti v souladu s pavodnim Gréenim vyrobku vyzaduje dovednosti, které dité do tfi let bézné
nema. Vyzaduje se dohled dospélou osobou. ! Specifikace a barvy zakoupeného produktu se mohou lisit od
vyobrazeni na obalu. Pouzité materidly a barvy jsou bezpecné a byly testovany v souladu s aktualnimi
evropskymi normami o bezpeénosti hracek.

CISTENi A UDRZBA:

Pravidelné gistéte mékkym, vihkym hadfikem. NEPOUZIVEJTE silné Cistici prostfedky, pFipravky na bazi
lihu (vIhké ubrousky) nebo pfipravky s abrazivnimi ¢asticemi. Hracku nepolévejte vodou. Pravidelné
kontrolujte hlavni ¢asti hracky, zda nejsou poskozené. Nenechavejte déti hrat si s hrackou, pokud zjistite
poskozeni, praskliny nebo rozbité ¢asti. Uchovavejte mimo dosah pfimych zdroji tepla - otevieného ohnég,
topnych a kuchynskych spotfebic¢t. Chrarte hracku pfed negativnimi vlivy vné&jsich faktord, jako je pfimé
sluneéni svétlo, dést a snih.

SK: DOLEZITE! CiTAJTE POZORNE A USCHOVAIJTE NA BUDUCE POUZITIE!

POZOR! Vyrobok je uréeny pre deti starsie ako 36 mesiacov.

Délezité! Specifikdcie a farby zakipeného produktu sa moézu ligit od vyobrazenia na obale. Pouzité
materidly a farby sU bezpeéné a boli testované v sulade s aktuadlnymi eurépskymi normami o bezpecnosti
hraciek.

CISTENIE A UDRZBA:

Pravidelne ¢&istite makkou, vihkou handri¢kou. NEPOUZIVAIJTE silné &istiace prostriedky, pripravky na baze
liehu (vinké obrusky) alebo pripravky s abrazivnymi casticami. Hracku nepolievajte vodou. Pravidelne
kontrolujte hlavné casti hracky, ¢i nie si poskodené. Nenechdvajte deti hrat sa s hrackou, ak zistite
poskodenie, praskliny alebo rozbité ¢asti. Uchovavajte mimo dosahu priamych zdrojov tepla - otvoreného
ohna, vykurovacich a kuchynskych spotrebic¢ov. Chrante hracku pred negativnymi vplyvmi vonkajsich
faktorov, ako je priame slne¢né svetlo, dazd'a sneh. 3




